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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
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p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
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S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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REGOLAMENTO (CERE) DEL CONSIGLIO

relativo all'apertura, alla suddivisione ed alle modalita
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montagna, della voce ex 01,02 A II b 2 della tariffa

doganale comune
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CoM(68) 968 def.



)

Relazione

- le Nel quadro degli ultimi negoziati multilaterali del G.A.T.T., la
.. .Comunit? Economica Europea si & impegnata ad aprire, ogni anno,
. alcuni contingenti tariffari ed in particolare,. nel settore ‘agricolo,

... quelli elencati qui di seguito.: ' Lo

N??ergodzlli Désignazione delle merci ~ " Volume {"t' Dazio
tarl p g.na ¢ . ' o . s " contingentale contingentale

.

ex 01.02 A II b 2 Giovenche e vacche, diverse da
quelle destinate alla macellazione,
P uE e delle seguenti razze di montagna
' razza grigia, razza bruna, razza SR omrenay
gialla, razza pezzata del Simmental .. . .- .o
e razza del Pinzgau (dlle condizioni’ o
che saranng determinate dalle auto=- PRI R
~ritd competenti dello Stato membro ... ... <. o
" di destinazione) ’ 20.000 capi 6 %
ex 01.02 A II b 2 Tori, vacche e giovenche, diversi
da quelli destinati alla macella-
zione delle seguentl razze alpine
razza pezzata del Simmantal, razue di
Schwyz e razza di Friburgo. Per
essere ammessi al beneficio di questi
contingenti, gli animali delle razze o
di cui sopra debbono soddisfare alle '~ t4.7% 4
‘ condizioni seswenti ; :
Cermlaan ol ‘- Tori : certificato d'ascendenza
- Animali femmine : certificato
d'ascendenza o certificato di iscri-
zione “al libro genealoglco
. "Herdbeok" attestanteé la purezza ST
‘della razza. . o . 5.000 capi. 4 %

W N ;

§m

02.01 A IT a 2 Carni, della specie bovina, conge- oot
late : o .. 22.000 tonnel- 20 %
s o R late -

Va rilevato che nel corso dei neg021at1 tarlffarl di Ginevra del

1960-61 erano gid stati consolidati dﬂlla Comunitad contingenti tarif-

fari per queste merci, Per il prlmo e 1'ultimo. del contingenti tarif-
 :far1 d1 cul’ sopra, 11 consolldamento concerneva gla uno, stesso. volume
e uné stesso dazio contlngentall, mentre per il secondo di dettdi

contlngentl, il consolidamento riguardava soltanto 3.000 capi ad un

Y S o.o.'/-- *
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+ in primo luogo nell'elenco di cui sopra. La Commissione proponeva la

. seguente rlpart1z1one provvisoria del contlngente tarlffarlo comuni tarid

- 11 saldo del contlngente costltulrebbe una massa di manovra di 9. OOO caj

' nel regolamento del Cor31g110 (we 91/68) del 23 gennaio 1968 (1) i1
'contlngente tarlffarlo di 20. OOO capl era rlpartlto, per il 1968, nel

- nodo seguente

- dazio gel 6 %. Le modalita d!apertura di questo contingente tariffarie
“comunitario, che potrebbero sollevare alcuni problemi, s0no state

- regolate. medlante scambio di lettere tra le delega21oni svizzera e dell

tingente tariffario annuo in oggetto per la totaliti del volume consi-

“derato, & cio 5,000 capi al dazio del 4 e

austriaca presso le Comunitd Europee ha rllevato che la ripartizione

g .

C.E.E. { testi svizzero 21 e 22 del documento NGG(67)4O rev., del
13 ottobre 1967), in base alle quali la Comunitad si impegna ad appli-

care, a partire dal 1° gennaio 1968, la concessione relativa al con-

11 19 dicembre 1967; la Commissione ha'preseﬁtato.al‘CdnSiéIiﬁ'una~<
proposta di decisione relativa all‘apertura del contingenteﬁtariffario

comunitario annub al dazio del 6 % per“20,000 capi degli animali citati

fra gll Stati membri @

7,000

f:; Germania (R.F.)
« Francia ‘.11000

-~ Italia . 3,000

sui gquali tuttl gll Stati membr1 aVrebbero un diritto d4i prellevo.

I1 Consiglio non ha accettato la proposta iniziale della Commissione e

10.000 capi
2,500 capi
7.500 capi

" = Germania (R.F.)

- Francia

- Italia}'

Medlante nota verbale Z 1. 332~RES/68 del 14 agosto 1968, la Missione

YA

(1) G.U. delle Comunith Europee n. L 23 del 26 gennaio 1968, pag. 1e




-3 -

. stabilita per il 1968 non prendeva sufficientemente in cdnsiderazione
'fla reale evoluzione dei fabblsognl d1 taluni Statl membrl, dato che

alla flne del mese d1 lugllo del 1968 l'allquota attrlbulta alla

Repubblica federale di Germania era pratlcamente esaurlta, mentre

_alla stessa data, l'allquota francese era ancora totalmente 1nutlllzzata.
'In questa stessa nota verbale, la lilssione austrlaca 1ns1steva, cone

in passato, affinché la Comunlta non nrocedesse plu a una r1part1z1one‘
_;deflnltlva del contlnaente tarlffarlo in questlone.

Lo modalits di gestione per il 1969 di detto contingente tariffario

‘comunltarlo sono state nuovamente esaminate nel corso d'una procedura

Y;udl consulta21one di tuttl gll Statl membri e,’ da una rlunlone tenutasi

,11 2 ottobre nel quadro d1 detta procedura, eemerso che gll esPertl degli
"Statl membr1 potevano, molto opportuamente, accettare all'unanlmlta uns

:Vgestlone del suddetto contlnbente 1mpllcante 1'1st1tu21one d1 una riserve,

. con dlrlttl di prellevo e p0881b111ta di versamento._'

.“k

IR LR [

Per quanto rlguarda l'attrlbu21one delle allquote agll Statl membrl,

gli espertl nazionali hanno dlchnarato unanlmemente ai preferlre che

,~"dette aliquote si basino sullo stesso criterio di r1part1z1one adottato

“i;.per il 1968 3 1n tale occas1one, la delega21one francese ha dlchlarato

che l'allquota attrlbulta alla Fr anc1a sarebbe esaurlta alla fine del
;1968. Questo modo dl calcolo appare opnortuno p01che gll eventuall
'datl statlstlcl d1 rlferlmento potr bo .10 rlspecchlare 1nterpreta21on1

_ldlvergenti della n021one "dlverse da quelle destlnate alla mace11a21one"

-

e ey S i
X S

h ..
R RS A

Coe rad

,.A queste condlzlonl, la proposta dl regolamento presentafa él'Cons1g110
per 11 contlngente tarlffarlo comunltarlo in questlone prevede, come

HE

abitualmente 1n materla dl contlngentl tarlffarl comunltarl, la .

SR

flssaz1one di una prlma parte pari a1l 70 % del volume contlngentale

:compless1vo di 14.000 capi, mentre le aliquote attrlbulte inizialmente

RIS A R

. alla Repubbllca federale di Germanla, all'Italla ed alla Fran01a

‘,rappresentano pure 11 70 % delle aliquote attrlbulte deflnltlvamente

».’ -

TE LN . 4 . , o : ST SN
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\
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' n. 1 dl cui sopra & stato aperto per tutto il 1968 mediante la concession

Tenuto confo soprattutto dell'attuale grado di attuazione deil'unione
: nel corso della suddetta riunione del 2 ottobre 1968, affinché anche

. 1n questo settore sia adottata una solu21one comunitaria analoga &

..manlfesta attualmente un tiepido interesse per questo contlnsente,

- mentre l'interesse dlmostrato dalla Frannla apnare mlnlmo.

. vergentl della n021one "diverse da quelle destinate alla macellaz1one".

4

‘della specie bovina congelate, tenuto conto del livello molto elevato

a questi Sta%i membri per il 1968. I1 saldo, ciod 6.000 capi;vcostituisce

1a rlserva cui nossono accedere non soltanto j tre Stati membrl suddettl,

.rlffarlo.

.dOganale, gli esPertl degli Stati membr1 si sono dichiarati d'accordo,

' D1 conseguenza, la forma d1 gestlone proposta nella fattlspe01e ‘differise
'(1nvece del 70 ﬂ), per tener conto del livello elevato che, come si puo!
_gla sin d ora prevedere, raggiungeranno le imputazioni all'aliquota

flssa210no delle aliquote iniziali si basa sostanzialmente sulle stime

_presentate dag11 Stati membrl, poiche mancano dati statistici spe01allzm

Per quanto concerne il contingente tariffario comunitario per le carni

daj, .paesi terzi (da 150 a 200.000 tonnellate rispetto al volume contin-

e

...4...

ma anche, se necessario, i paesi del Benelux.
11 seéondo contingente tariffario comunitario indicato nell'elehco del

dl un contlngente tarlffarlo nazionale all'Italia, unico Stato membro

che abbia mostrato un interesse particolare per questo. contlngente ta-

quella prev1sta per il contingente tarlffarlo comuni tario di cui al n. 2

di cui sopra,. restando inteso che la Repubblica federale di Germanla
pratlcamente da quella pronosta al numero 2 di cul sopra, soltanto per
il fatto che la prima parte raggiunge 1'80 % del volume contlngentale
1n1z1ale jtaliana. D'altra parte, occorre altresi' rilevare che 1la

e completl, che potrebbero pero’ rlspecchlare anche 1nt°roretaz1on1 di-

delle 1mportaz1on1 di carni congelate della Comunita in provenlenza

gentale limitato di 22.000 tonnellate), sembra che sard ancora nossibile

ripartire per il 1969 il contingente comunitario tra gli Stati membri,

A
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senza prevede alcuna riserva.; le aliquote nazionali dovrebbero essere

rapidamente esaurite secondo un ritmo sensibilmente uguale all'interno

di ciascuno Stato membro. Le importazioni di carni .eongelate nella

Comunitad hanno registrato il seguente andamento

s . ' _
253%=i-§ll§20rtazione rilasciati dal gennaio 1968 al sett

----.-’_i.uvnéué--' b e wr “m [ S P W N
}' ) Germania| Francia Italia | Paesi Bassi:’ UeE.BiLe- *lC.E.E.
Totale paesi : ,f - o
e ———— ttnd lsbadmbntadetetobets bntabadetint bl widedrrtdrebdes il dabtebvstete fuduaing ;---‘?-i-:t-—ff%---'--"
: P;‘ercentua_le_ i L . EREEREN . :'
‘| per Stdto ' | 22,9 % 612 % 54,7 % 10,7.% 5:19.%...].100,0 %
"1 membro : :
; ? Y
e r s b g o ol | . o s
1967
, Germania | Francia Italia |Paesi Bassi { U.E.B.L. C.E.E.
Toéaiélpéési - ) '
ferzd .l __ 32.465_1 12.603 | _ 102.615 1 32,539 ___1_ _14.769___ | _194.989
Percentuale v ;
per Stato 16,6 % 6,5 % 52,6 % 16,7 % 7,6 % 100,0 &
membro A .
L S i g WY — Y o3 X" Tty = -’I.'.’.‘_""‘E""‘-’-" SR SR -

4G

embre 1968 -

’m:'g""'"'w : ‘ i r =
: : Germania | Franzia Italia |Paesi Bassi U.E.B.L. C.E.E.

Totale paesi - . . :

terzi 16.455 | 8.420 33.153 |  29.059 17.830 104.917

_____________ S rv________ e e o o o [ o e o i e o i o O i o e et e o o

Percentuale e e

per Stato 15,7 % | 8,0 % 31,6 % | 27,7 % 17,0 % 100,0 %

nembro
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Sﬁlla,base dei titoli d'iiLportazione rilasciati durahte il periodo

che va dal 1° gennaio 1968 al 30 éettembre 1968 & possibile procedere 4

una stima delle importazioni per Stato membro relativamente al 1968 :

_A"Germania Francia Italia Paesi Bassi U.E.B.L. "'C.E:
1.1,-30.9.1968 | 16.455 | 8.420 | 33.153 | "29.059 17.830 | 104.91
1.10- . ' f | ‘ .
31:12.7968 | °3.000 1,000 | 21.000- 300 - . 300 | ..25.60
Total 1968: | 19.455 9.420 | 54.153 29.359 18.130 | 130.5t
% per Stato " |T - | X o
membro 14,99 | T2% | 4,5%| 22,5% 13,9 % | 100,0;

"7 7" Di tonseguenza, 1l'aliquota di ogni Stato membro determinata in base .
Talie iﬁportazioni effettuate negli anni_1966, 1967 e 1968; ﬁenuto conto

déll'evoluzione delle percentuali considerate, & la seguente @

Germania : 18-% , o A L m'“f .
Frencia : T %
Italia t 48 %

‘Paesi Bassi 3 17 % v N

‘U.E.B.L. : 10 %

-~ . Da.queste percentuali, applicate alla cifra di 22.000 tonnellate,.;iquﬂ

in cifre arrotondate,la ripartizione seguente :

; Germania - 4.000 tonnellate

e 5 e :‘ Francia 1.500 tonnellate
ST Italia 10:600 tonnellate
5. i . . Paesi Bassi 3.700 tonnellate
‘ U.E.B.L. 2.200 tonnellate

Totale = 22.000 tonnellate.




ALLEGATO a

Proposta di
Regolamento (C.B.E.) n. .../68 del Consiglio
de 1 K J . L] - . . ’ [ ]

relativo all'apertura,~a11avsuddivisioné ed alle modalita
di gestione del contingente tariffario comunitario. di

20,000 capi di-giovenche e vacche di alcune razze di mon-
tagna, della voce ex 01.02 A II b 2 della tariffa doganale

comune o ' ) \

:;L CONSIGLIO DELLE COUNITA' EUROPEE,

v1sto 11 Trattato che istituisce 1la Comunlta econOmlca europea, e in par-

'.::tlcolare 1 ‘articolo 111, _ ‘ R o SR

.
T

. . . H - oy 1. . .« .
. e ! Lo oo et

'“:Avisfa.lafpibp0sta della Commissione, R T e

'micons1derando che, per le glovenche e 1e vacche d1 alcune razze di montagna
"""" dlverse da’ quelle destinate alla macellaz1one, della voce ex 01 02 LITv2
della tarlffa doganale comune, la Comunita economlca eurOpea si e 1mpe7n te,
nell'ambito degli negoz1at1 multilaterali’ del G.A.T.T. ’ ad aprire
un contlngente tarifferio comunltarlo annuo di 20.000 capi al dazio del
6 / ':che 1e autorlta competent1 dello Stato membro ‘di deqtinaz1one ‘Zeter-
4'””m1nano le cond1zion1 di ammlss1one al beneflClo del contlngente ‘in ‘Causa
’ %iche le conce331on1 tarlffarle accordate nell'amblto ‘i questl negozlatl

'”sono attuulmente in v1gore e che bisogna qulndl aprlre per 11 1969, il

contlngente tarlffarlo comunltarlo di cui trattas1 $

TR Do L

.:50551derando che & opportuno garantlre 1n partlcolare I'accesso uguale
e contlnuatlvo dl tutti g11 1mportator1 della Comunlta al predetto éon-
nlilngente e 1'app11caz1one, senza 1nterru21one, dell'allquota di dazio
"prev1sta per detto contlngente actutte le importazioni degll anlmall in
questlone in tuttl gll Stati membri flno all'esaurlmento d1 quest'ultlmo H

PR



" enunciati j che le possibilitd di utilizzazione di tali razze sono neces.

" tariffario in questione prevedendo la copertura degli’ eventuali fabbi-

. permette di tener conto de11'1n51eme degli elementi qui sopra descrlttlH

la

. . da ellevamento o da reddito j; che, a queste condizioni, i dati statisticj

._-data de1 31 agosto 1968, del contingente tériffario conunitario aperto

-+, per il 1968 e per gli stessi animali, nonché le previsioni effettuate !

_Gall'altra, seconda le prospettlve economiche per 11 1969
" considerando tuttavia che non & stato finora possibilé uniformare le

-delle importazioni di animali destinati alla macellazione e di” bestiame

 dai'tre suddetti- Stati membri tanto per la fine del 1968 gquanto per il

-1969,:permettono di valutare come segue-il fabbisogno di ciascuno di

"ALLEGATO a
-2

che un sistema di utilizzazione del contingente tariffario comunitario,
fondato su una ripartizione fra gli Stati membri, appare atto a rispetta

la natura comunitaria del suddetto contingente in base ai principi innam

sariamente condizionate da fattori particolari, sia geografici che zoote
che, fra gli Stati membri, soltanto la Repubblica federale di Germania, ]
Francia e 1'Italia possiedond regioni propizie éll'alievamento di questo
tipo di bestiame §j che, tenendo conto di questi elementi particolari, &

tuttavia opportuno salvaguardare il carattere comunitaria del contingent:

sogni che potrebbero manifestarsi negli altri Stati membri ; a titolo

ecce21ona1e, il sistema descritto all'articolo 3 del presente regolament

ripartizione iniziale fim i tre suddetti Stati membri, per rispecchiare il
pil possibile la reale evoluzione del mercato in questione, deve avvenin
in base ai prorata dei fabbisogni degli Stati membri calcolati, da una
parte, secondo i dati statistici relativi alle importézioni in provenien

dai - pae51 terzi durante un periodo di riferimento rappresentatlvo e,

/

regolamentazioni applicabili nei vari Stati membri in materia di controll

forniti dagli Stati membri per questo settore non possono essere consi-
derati sufficientemente precisi e rappresentativi per servire di base

alla ripartizione di cui trattasi ; che lo stato di esaurimento, alla

essi di importazioni in provenienza da paesi terzi :

Repubblica federale di Germania 10.000 capi
Francia ‘ 2.500 capi
Italia ‘ 7500 capi

coe .f.. . F



ALLEGATO &
L _J 3 =

‘considerando che,ipef-tener conto.dell'eventuale evoluzione delle importaQ
'zioni:dei suddetti animali negli Stati membri, occorre suddividere in due
‘parti- il volume del contingénte di 20.000 capi, ripartendo la prima pérte
~tra la Repubblica federale di Germania, la Francia e 1'Italia e costituendo
con la seconda parte una riserva per coprire l'ulleriore fabbisogno degli
Stati membri che avessero esaurito la loro aliquota inizialé, nonché
l'eventuale fabbisbgno che potrebbe manifestarsi negli altri Stati membri j
che, per garantire una certa 31curezza egli importatori dei tre suddettl
Stati menmbri, & npportuno fxssare la. prima parsdé-~dek condnpenta oomunltarlo
- ad_un-livelle relafivuinents slyo, che, nelie fattispedie, potrebbe corrispondere
al. 70 $d¢k volunsi bonbingontala:; ohe su-tale base la prima parte b db 14.000
S SR mﬂni:q 1uuaeanda‘paria~¢ 6. GO0 ‘capi,. cdstltu,qre la.risnrva -

S . : . Sty ~ TN
. . N i S o : o~

considerando che le aliguote inizia1i4degli S£5ti héﬁﬁfivpoé;dno esaurirsi
vplu 0 meno rapidamente ; che, per tener conto di cio!' ed evitare ogni
dlscontlnulta, & necessario che Oénl Stato membro che abbia utilizzate
quasi totalmente la -sua allquota 1anlale effettul il p*ellevo dl.una
'allquota complementare dalla rlserva. che tale p“ellevo deve essere
effettuato da ogni Stato membro quando ciascuna delle sue allcuote
complementarl sia quas1 totalmente utilizzata e tutte le volte che la
riserva lo consenta j che 1le aliquote iniziali e conplementarl devono
essere vallde sino alla fine del periodo contingentale ;3 che tale forma

di ‘gestione - rlchlede una stretta collaborazidne fra. gli Stati membri e la
Commlss¢one, 1a quale deve in particolare poter seguire lo stato di

esaurimento~del volume contlngentale e informarne 'gli Stati membri .

considerando che, gqualora in una dafa determinaté:del‘éefiodoAéoﬁfingentale,‘
unaacOSPicua rimanenza fosse disponibile in uno Stato membro, tale stato
membro dovrebbe farla rifluire nelle riserve, per evitare che una parte -
del contingente comunitario rimanga inutilizzata in uno Stato membro

. mentre potreBbe egsere utilizzata in altri Stati membri

ceifons



ALLEGATO a
-4-

considerando che, nella fattispecie & opportuno.lasciare a ciascuno -
Stato membro la facoltd di scegliere il sistema di gestione per la
propria aliquota j che occorre altresi valutare lo stato di esaurimento
del volume contingentale in funzione delle importazioni di detti animali

destinati al consumo }

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAIIENTO :

Articolo 1

Dal 1° gennaio ai;31 dicembre 1969 il dazio della tariffa doéanale"
comune per le giovenche e le vacche,'diverse da quelle destinate =17
macéllazione, delle razze grigia, bruna, gialla, pezzatébdel Simment.; .1
e del Pinzgeu, della voce ex 01.02 A II b 2 della tariffa doéanale '
comune, & sospeso al livello del 6 % entro i limiti di un contingente

tariffario comunitario di 20.000 capi.
Articolo 2

l. Una prima parte di-14.000 capi di tale contingente tariffario comﬁnitario
viene suddivisa tra alcuni Stati membri ;3 le aliquote che, salvo le
dispésizioni dell'articolo 6, sono validé dal 1° gennaio al 31 dicembre
1969, sono rappresentate per ciascuno Btoto membro dai seguenti quan-

titativi

Repubblica federale di Germania -~ 7.000 eapi
- Francia : - 1750 capi
Italia SR - . '5,250 capi

2. La_seconda parte, di 6.000 capi, costituisce la riserva.




ALLEGATO a

Articolo 3

_Qualora il fabbisogno di bestiame di cui all'erticolo 1 si' manifesti

negll altrl Stati membri, questi preLevano untali qhota adegleta dalla

riservae

Detti Stati membri adottano le misure necessarie per informare gli

importatori di questa possibilita,

Articolo 4

. Qualora 1'aliguota iniziale di uno Stato membro di cui all'articeolo 2 -

guale & Tisscta all'articolo 2, paragrafo 1 - o questa stessa allquota dl—

e

- minuita della frazione versata nella riserva - se sono state appllcate le

disposizioni dell'articolo 6 - venga ut111zzata per 11 90 % o plu, tale

Stato membro procede senza 1ndu5 O, medlante notlflca alla Commlssione,

:. al prelievo di una seconda allquota eventualmente arrotondata all'unlta

¢ ...superiore, pari ~1 15 % della proprla allquota 1n121a1e senpreche

~. 1'entita- della riserva lo permetta.

V»Qualora, dopo esaurimento dell'aliquota 1n1z1ale dl uno Stato hembro, la

seconda aligquota prelevata dallo stesso venga utlllzzatu per il 90 % o

;= pily. tale Stato membro procede senza 1ndu&10, medlante notﬂflcd alla

- Commissione, al prelievo di una terza allquota, eventualmente arrotondata

-all'unita superlore, pari 21 7,5 % della propria allquota 1n1z1a1e,

30

-

sempreché 1! entlta della riserva lo permetta.

Qualora, dopo esaurimento “della seconda aliquota di uno Stato membro,

la terza allquota prelevata dallo stesso venga utilizzata per il 90 %

PR plu, tale Stato membro procede, secondo le disposizioni.di cui al

Zparagrafo 2,_a1 prellevo di una quarta aliquota pguale alla .terza. Guesto

procedlmento Sl appllca per analog1a sino ad esaurimento :della riserva.

e
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4. In deroga ai paragrafi dé 1xé 3, ciascuno Stato membro puo! précederé al
“prelievo di eliquote inferiori a quelle fissate da detti paragrafi se
vi & motivo di ritenere che esse rischierebbero di non essere'ééaurite,l
e inforng la Commissione dei motivi che hanno condettova"appliCare le !

disposizioni del presente paragrafo.

Articolo 5

Le aliquote complementari prelevate in applicazione delle disposizioni

dell'articolo 4, sono valide sino al 31 dicembre 1969.

srticolo 6
Qﬁalofa,‘élla data del 1% ottobre 1969, uno. Stato membro non abbia

| ésaﬁiito.la propria éliquoté iniziale, quale & fissata nell'‘articolo 2,
péragrafdvl o'Quale risulta dall'applicazione dell'articolo 3, esso
“versa nella riserva, entro il 25 ottobre 1969, la frazione non utilizzata
di taie aliqﬁofé superiore al 20 % dell'entitd iniziale. Bsso puo!

versare una quantitd maggiore se vi & motivo di ritenere che questa

ultima rischierebbe di non essere utilizzata.

Ciascuno Stato membro comunica alla Commissione, entro il 25.ottob:é

.1969, il tofale dellelimportazioni degii animali in questione, effettuate
"sino al 1? cttobre 1969 incluso e imputate sul contingente comuni tario,

noaché eventualmente la frazione della sua aliquota iniziale #efsata

nella riser?ﬁ.
Articolo 7

La Commissione provvede alla contabilizzazione delle aliquote aperte
- dagli Stati membri conformemente alle disposizioni degli articoli 2,'5
e 4 ed informa ciascuno di detti Stati, non.appena le pervengano le

notifiche, dello. stato di esaurimento della riserva.

Essa informa gli Stati membri, al pidt tardi il BO ottobre 1969, della
consistenza della riserva dopo i versamenti eff: c¢tuati in applicazione

dell'articolo 6. /




1.

2.

ALLEGATO &

-7-

Essa vigila affinché il frelievo che esaurisce la riserva sia limitato
al saldo disponibile e, a tal'uopo, ne precisa l'entitd allo Stato

membro che effettua quest'ultimo prelievo.
Articolo 8

Ciascuno Stato membro gestisce la propria aliquota secondo le proprie

disposizioni in materia di contingenti tariffari.

Lo Stato di esaurimenio fdelle aliguote di ciascuno Stato membro viene

ril»vatr in base allc importazioni degli animuli che si considerano

- presentati in dogara, accompagnati da dichiarazioni di immissione al

.

OoNsumo.

Articolo 9

Gli Stati membri e la'Commissione collaborano strettamente affinché
siano rispettate le disposizioni degli articoli che precedono.

s

Articolo 10

Il presente regolamento entra in vigore il 1° gennaio 1969.

-

I1 presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi
elementi e direttamente applicabile in ciascuno degli
Stati membri.

Fatto a2 Bruxelles, addi' Per i1 Consiglio,

I1 Presidente,
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"relatlvo all'apertura, alla sudd1v1s1one ed alle modallta
di gestlone del contlngente tariffarlo comunltarlo di "
5. 000 capl di torl, vacche e glovenche, dlver31 da que111
destlnatl alla macellaz1one, ai alcune razze alplne, della

~voce 01. 02 A II b 2 della tarlffa doganale comune.' ’

IL CONSIGLIO DELLE COLUNITA' EUROPEE,

Ao

visto 11 Trattato che istltulsce la Comunita economica eur0pea, e in

partlcolare l‘artlcolo 111,

P

” #ista“ia proposta della Commissioﬁe{

con31derando che per i torl, le vacche e le glovenche, dlver31 da

quelli destinati allq me cellaz1one, d1 ‘alcune razze alplne, della\

evoce ex 01 02 A II b 2 della tarlffa doganale comune, la Comunlta
. economlca euroPea si @ 1mpegnata, nel quadro degll ultlml neg021at1

j“ multllaterall del G. A T.T., ad aprlre un contlngente tarlffarlo comu~-

nltarlo annuale di 5.000 cap1 al dazio del 4 ﬁ che, per essere

ammessi al beneflclo ai detto contlngente, gll anlmali dl queste razze
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LT anlmall femmlne : certlflcato d'ascendenza 0 certlflcato d'iéorlzlone

al llbro genealoglco "Herdbook" attestanté 1a purezza “della“razza H

che 1e conces31oni tariffarle accordate nel quadro ai questl neg021ati

[‘"".';

sono attualmente in v1gore e blsogna qulndi aprlre per 11 1969 11

contlngente tarlffarlo comunltarlo dl cul tratta51 3 A
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dazio prevista per detto contingente a tutte le importazioni degli
animali in questione in tutti gli Stati membri sino ad esaurimento di
quest'ultimo ; che un sistema di utilizzazione del contingente tariffario
comuni tario, fondato su una ripartizione fra gli Stati membri, appare
atto a rispettare la natura comunitaria di detto contingente in base ai
principi innanzi enunciati ; che le possibilita 4i utilizzézione di tali
razze di montagna sono tuttavia condizionate da fattori particolari, sia
geografici che zootecnici ; che, fra gli Stati membri, soltanto la Repub-
blica federale di- Germania, la Francia e 1'Italia possiedono regioni
propizie all'allevamento di questo tipo di bestiame § che, tenendo conto
di questi elementi particolari, & tuttavia opportuno salvagusrdare il
carattere comunitario del contingente tariffario in guestione prevedendo
la copertura degli eventuali fabbisogni che potrebbero manifestarsi negli;
altri Stati membri ; a titolo eccezionale, il sistema descritto all'articf
3 del presente regolamento permette di tener conto dell'insieme degli
elementi qui sopra descritti ; che tale ripartizicne, per rispecchiare
il pil possibile la reale evoluzione del mercato in qguestione, deve

avvenire in base al prorata dei fabbisogni degli Stati membri calcolati,

da una parte, secondo i dati statistici delle importazioni in provenienza
dai paesi terzi durante un periocdo di riferimento rappresentativo e,

dall'altra, secondo le prospettive economiche per il 1969 ;

considerando tuttavia che non & stato possibile finora uniformare le
regolamentazioni applicate nei vari Stati membri in materia di controllo
delle importazioni di -animali destinati alla macellazione e di bestiame
da allevamento o da reddito j; che, d'altra parte, gli animali di queste
razze ben determinate non scno indicati specificatamente nelle nomencla-
ture statistiche degli Stati membri ; che, a queste condizioni, i dati
statisti¢i che gli Stati membri potrebberoc eventualmente fornire in
questo settore non possono essere considerati sufficientemente precisi
‘e rappresentativi per servire di base alla ripartizione di cui trattasi ;
che soltanto 1'Italia, che nel 1967 beneficiava ancora di un continggnte
tariffario nazionale per 3.000 capi di questi animali, al dazio del |
2,4 %, ha potuto notificare importazioni in provenienza da paesi terzi
per 6.254 capi nel corso dell'anno suddetto ; che, sulla base delle
stime‘effettuate aai tre Stati.membri interéssati, i1 fatbisogno di
ciascuno di detti Stati di animali della specie, in provenienza dai

paesi terzi, puo! essere valutato come segue ¢
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Repubblica federale di Germania .*L"25O capi -
Francia ' ' » 20 capi

cohsiderando"che, per tener conto dell'eventuale evoluzione delle
importazioni dei suddetti animali nei vari 8tati membri, occorre suddi-
videre in due parti il volume del contingente 4i 5.000 capi, ripartendo

la prima parte fra la Repubblica federale di Germanla, la Francia e

1'Italia, e costituendo con la seconda parte una riserva per coprire l'ulte-

riore fabblsogno degli Stati membri che avessero esaurito la loro aliquota
iniziale, nonché l'eventﬁale fébbisogno che puo! manifestarsi negli eltri
Stati membri ; che, per garantire una certa sicureiza agli importatori

dei tre suddetti Stati meubri, & opportuno.fissaré’la prima parte del

' contihgente comunitario a un 1ive110-relativaﬁente’élté,fche, .nella
fattispecie, potrebbe corrlsnondere a11'80 % del volune - .contingentale 3

' che su tale base la prima parte & dl 4. OOO capl, ‘mentre la seconda parte,

di 1.000 capi, costituisce la riserva 37

considerando che le aliquote iniziali degli Stati membri poséono esaurirsi
pilt o meno rapidamente ;.che;rper tener conto di cio' ed evitare ogni dis-
06htinuité, & necessario che ogni Stato membro che abbia utilizzato quasi
" totalmente la sua aliquota iniziéie'efféttui il prelievo di.un'aligquota
chmplemehtare dalls riserva 3 che tale prellevo deve essere: effettuato

‘ da ogni Stato membro quando élascuna delle sue ‘aliquote complementari sia
quasi o totalmente utilizzata e tutte le volte che 1z rlserva lo consenta 3
che le aliquote inizisli e complementari devono essére valide sino alla
rfine del neriodé‘contingéntalé 3 che‘féléfforﬁa di gestione richiede una

. stretta collaborazione fra gli Stati membri-ée la Commissione, la quale
deve in particolare poter seguire lo stato di esaurimento del volume
contingentale e informarne gli Stati membri

aéénsiderando che, quaiora in.una data determinata del periodd contin=-
gentale, una cospiqua rimanenza fosse disponibile in uno Stato membro,

tale Stato dovrebbe farla rifluire nelle riserve, per evitare che una

i) ons
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al consumo, .

- Dal 1° gehﬁgio al 31 dicembre 1969, il dazio ‘della tariffa doganale comune
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parte del contingente comunitario rimanga inutilizzate in uno Stato

membro mentre potrebbe essere utilizzata in altfi Stati membri ;
considerando che, nella fattispecie, & opportuno lasciare la facolta

a ciascuno Stato menbro di scegliere il sistema di gestione per la
propria aliquota 3 che occorre altresi' valutare lo Stato di esaurimento
del volume contingentale secondo le 1mporta21on1 di detti animali destinaj

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAKENTO

Articolo 1

per i.tori, 1e vacche e le giovenche, diversi quelli destinati alla

macellaz1one, delle razze pezzata del Slmmental, dl Schwyz e di PFriburgo,
della voce ex 01.02 A II b 2 della tariffa doganale comune, ¢ sospeso

al livello del 4 %, nei limiti di un contingente tariffario comuni tario
di 5,000 capi.

Articolo 2
Una prima parte di 4.000 capi di tale contingente tariffario comunitario

viene sﬁddivisa fra alcuni Stati membri ; 1le aliquote che, salvo le

disposizioni dell'articolo 6, sono valide dal 1° genﬂaio al 31 dicembre

'1969, sono rappresentate per ciascuno Stato membro dai seguenti quanti=-

tativi
" Repubblica federale di Germania 200 capi
Francia - .15 capi

" Italia , . 3.785 capi

La séconda parte, di 1.000 capi, costituisce la riserva.
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Articolo é

Qualora negli altri Stati.membri si manifesti un fabbisogno del bestiame
di cui all'articolo 1, detti Stati procedono al prelievo di un'aliquota

adeguata. . B SN Y

Detti Stati membri prendono'le misure necessarie per informare gli im-

portatori di questa possibiliti..

sArticolo 4

Qualora 1l'aliquota iniziale di uno Stato membro di cﬁi éil'articolo 2 -

quale & fissata all'artieolo 2, paragrafo l=-0 questa stessa allquota

diminuita della frazione versata nella riserva =- - se sono state ‘applicate

. le disposizioni dell'articolo 6 - venga utlllzzata per 11 90 ﬁ o piu,

C24

' sempreché 1l'entitd della.riserva lo permetta.

tale Stato membro procede senza indugio, medlante notlflca alla Commissione,

al prelievo di una seconda aliquota, eventualmente arrotondata all'unita

".superiore, pari al 15 % della propria aliquota iniziale, sempreche 1'entita

della riserva lo-permetta.a

Qualora, dopo esaurimento. dell' allquota Lnlzlale dl uno Stato membro,

la seconda aliquota prelevata dallo stesso vengs, utlllzzata per il 90 %

o piu, tale Stato membro procede senza indugio, medlante notlflca alla
Commissione, al prellevo dl una terza aliquota, eventualmente arrotondata

all'unitad superiore, pari al 7,5 % della propria aliquota iniziale,

ERA

- Qualora, dopo esaurimento della seconda allquota d1 uno Stato ‘membro,

la terza aliguota prelevata.dallo stesso yenga utlllzzata ner i1 90 % -

o pil, tale Statc membro procede, secondo le d1sp03121on1'd1'cu1 al

- paragrafo 2, al prelievo di.una guerta allquota uguale alla terza.

- Questo: procedlmento si applica per analogla 51no ad esaurlmento della

4.

riserva.

v

In deroga ai paragrafi da 1 a 3, ciascuno Stato membro puo! procedere,

al prelievo di aliquote inferiori a quelle fissate da detti paragrafi

se vi & motivo di ritenere che esse rischierebbero di non essere esaurite,
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e informa la Commissione dei motivi che hanno condotto a applicare

-

le disposizioni del presente paragrafo.
Artioolo 5

Le aliquote complementari prelevate in applicazione delle disposizioni

dello articolo 4 sono valide sino al 31 dicembre 1969.
Articolo 6 -

Qualora, alla data del 15 movrarbre- 1969, uno Stato membro non abdbia
esaurito la propria aliquota iniziale, quele & fissata nell'articolo 2,
paragrafo 1 o quale risulta dall'applicazione dell'articolo 3, esso

- versa nella riserva, entro il ) dicembre 1969, la frazione non utilizzat]
di tale aliquota superiore al 20 % della entitd iniziale. Esso puo!
-~ versare una quantitd maggiore se vi & motivo di ritenere che quest'ultin

rischierebbe di non essere utilizzata.

Ciascuno Statovmembro comunica alla Commissione, entrb i1 1° dicembre
1969, il totale delle importazioni degli animali in guestione, effettuaty
fino al 154h°V°ﬂb!° 1969 incluso e imputate sul contingente comuni-
tario, nonché eventualmente la frazione della sua aligquota iniziale

versata nella riserva.

Articolo 7

La Commissione provvede alla contabilizzazione delle aliquote aperte
dagli Stati membri conformemente alle disposizioni degli articoli 2, 3
e 4 ed informa ciascuno di detti Stati, non appena le pervengano le

notifiche, .dello stato ‘di esaurimento della riserva.

Essa informa'gli Stati membri, al pil tardi il § dicembre 1969, della
consistenza della riserva dopo i versamenti éffettuati’in applicazione

dell'articolo 6.

j..-o/cno -
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Essa vigila affinché il prelievo che esaurisce la riserva sia limitato
al saldo disponibile e, a tal'uopo, ne precisa l'entitd allo Stato membro

che effettua questo ultimo prelievo.
Articolo 8

Ciascuno Stato membro gestisce la propria aliquota secondo le proprie

disposizioni in materia di contingenti tariffari.

Lo stato di esaurimento delle aliquote di ciascuno Stato membro & consta-~
tato sulla base delle importazioni degli animali che si considerano presenta-

ti in dogana, accompagnati de dichiarazioni di immissione al consumo.

Gli Stati membri e la Commissione collaborano strettamente affinché

8iano rispettate le disposizioni degli articoli che precedono.

Articolo 10

I1 presente regolamento entra in vigore il 1° gennaio 1969.

Il presente regolemento & obbligatorio in tutti i suoi elementi
e direttamente applicabile in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, addi! Per il Consiglio,

I1 Presidente,
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- Proposta di
Regolamento (C.E.E.) n. .../68 del Consiglio’

L R AR

relativo all'aperturs, alla suddivisioné ed alla modalita
di'gestione del contingente tariffa?ic comunitario-di
carnl bov1ne congelate, ‘della voce 02.01 A II"a 2 della

S

tarlffa doganale comune ¢ A S losronlosio Do
IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,

visto il Trattato che istituisce la Comunitd Economica Europea, e in parti-

colare l'articolo 111,
vista la proposta della Commissione,

considerando che, per le carni bovine éongelate della voce 02.01 4 II a 2
della tariffa doganale comune, la Comunita Economica Eur&peaisf?éﬂimpegnata
nel quadro degli negoziati multilaterali del. G AT, T. ad” aprlre‘

un contingente tariffario comuniterio annuale ai 22 OOO tonnell“te metriche
al dazio del 20 %3 che le concessioni tarlffarle aooordate nell'amblto di
_questl neg021at1 sono attualmente in v1gore e che blsogna qu1nd1 aprlre

ror il 1969, il contingente tarlffarlo comunltarlo ii cu1 tratta51°

considerando che un sistema~di utiligzazione del .contingente tariffario
comunitario, fondato su una ripartizione fra gli Stati membri, appare atto
a rispettare la natura comunitaria di detto contingente 3 che tale riparti- -
zione, per rispecchiare il pil possibile la reale evoluzione del mercato
del prodotto in qgestione, deve avvenire in base_ai_prorata dei‘fabbisogni
egli Stati membti calcolati, da una parte, Becondo i dati statistici

delle importa21on1 in provenlenza dai paesi terzi durante un periodo di
rlferlmento rappresentatlvo e, dall'altra, secondo’ 1¢ priospettive econo-

mlche per 11 1969 T R ey o B
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considerando che, negli ultimi tre anni per i quali sono disponibili
dati statistici completi, le corrispondenti importazioni di ciascuno
Stato membro rappresentano, rispetto alle importazioni nella Comunita
del prodotto in questione in provenienza dai paesi terzi, le percen-
tuali indicate in appresso j; che, sulla base dei dati relativi ai-
titoli di importazione rilasciati per la maggior parte del 1968 (periodo
dal 1° gennaio al 30 settembre 1968), queste stesse percentuali po-
trebbero situarsi, nel 1968, ai livelli seguenti j che queste percentuali
calcolate su questa base, possono essere considerate sufficientemente rg

. sentative per l'insieme del 1968 :

1266 1967 - 1968

Repubblica. federale
di Germania 22,9 16,6 _ 14,9
Francia _ 6,2 _ 6,5 : 7,2
Italia . 54T 52,6 . - 41,5
Paesi Bassi . 10,7 16,7 22,5
" Unione Economico - ‘ ,
Belgo-Lussemburghese ' 5,5 7,6 13,9

conéiderando'ché, tenuto conto di questi elementi e della prevedibile
evoluzione del mercato delle carni bovine congelate durante il 1969,
la perbéntuale di partecipazione al volume del contingente puo!

approssimativamente determinarsi come segue :

- Repubblica federale di Germania s 18

Francia s 7
- Italia | s 48
‘Paesi Bassi’ C : 17
"~ 'Unione Economico -
.. Belgo-Lussemburghese s 10 -

. considerando che, trattandpsi_di un contingente tariffario 4i volume
relativamente poco elevato, & possibile, senza derogare alla natura

comunitaria di detto contingente tariffario, prevedere nella fattispecie

Caaif o




e ' " ALLEGATO e }
-3 )

un sistema di utilizzezione basato su una sola rlpartlzlone tra gll Stat1
membri 3 che la ripartizione suddetta puo' percio! avvenire secondo le
percentuali indicate nella tabella di cui sopra j;

considerando che la percentualz di pertecipszioxe digli - Stati membri al
contingente tariffario comunitario pernette in tal ‘caso, “tenuto conto del
rapporto tra il volume del contingente e il fabbisogno d4i importazione ‘
di ciascuno di teli Stati, un uguale accesso degli importatori della Comu-
nita al contingente tariffario comuni tario ; che, per questa stessa ragione,
2 Opportuno lasciare a ciascuno Stato membro la facolta dl scegllere il
sistema di gestione per la propria aliquota, ‘tanto p1u che & verosimile

che il contingente verrad esaurito rapldanente,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE :
Articolo 1

J1 contingente tariffario di 22.000 tonnellate di carni bovine congélate
dellia voce ex 02,01 A IT a 2 della tariffa doganale comune, consolidato
nell'anbito del G.A.T.T. &l dazio del 20 /, & rlpartlto tra gll Stati

merbri nel modo seguente :

~

Repubblica federale di Germania 4.000 tonnellate

Francia _ ' o ‘ 1.500 tonnellate
Italia : " 10.600 tonnellate
Paesi Bassi ‘ : ‘ ' ‘ 3.700 tonnellate
Unione Bconomica Belgo-Lussemburghese - - 2.200 tonnellate

Articolo 2

Le aliquote sono gestite da ciascuno Stato membro secondo le proprie

disposizioni in materia di contingenti tariffari.

. Articolo 3

Gli Stzti membri informano periodicamente la Commissione circa le

importazioni in provenienza da paesi terzi effettivamente imputate

cesfees
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alla loro aliquota.

Articolo 4

RTIREEE

I1 presente regolémento entra in'Qigore il 1° gennaio 1969.'

I1 presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi
e direttamente applicabile in ciascuno degli.Stati membri.

Fatto a Bruxelles, addi' Per il Consiglio,

I1 Presidente,



